
سال هشتم    شماره 101307 يكشنبه 9 مرداد 1390
سينماي جهان

تازه چه خبر دكتر جون؟رؤياهايي كه مي‌آيند

باني و كلايد نيل‌برگر
»ب��دون �� كارگ��ردان 

محدودي��ت« قرار اس��ت 
تبه��كار  زوج  داس��تان 
قهرمان��ان  و  افس��انه‌اي 
رك��ود  دوران  آمري��كاي 
اقتص��ادي را كه آرتور پن 
براي س��اختن فيل��م آنها 

در س��ال 1967 با بازي ف��ي داناوي و وارن بيتي، 
نامزد اسكار ش��ده بود، از نو بسازد. نيل‌برگر براي 
س��اختن اين فيلم، فيلمنامه‌اي را در دست دارد 
كه شلدون تيونر، نويس��نده »بالا در آسمان« آن 
را نگاشته اس��ت. فيلمنامه شلدون تيونر اقتباس 
از كتابي غيرداستاني است به نام »داستان واقعي 
و بازگونش��ده باني و كلايد« نوش��ته جف گوين، 
بنابراي��ن بايد لح��ن و حس و حال اين داس��تان 
»بازگونش��ده« نيل‌برگ��ر فرق زيادي ب��ا رويكرد 
حماسي و تغزلي آرتور پن نسبت به اين دو تبهكار 
سال‌هاي 1930 و گروه‌شان داشته باشد. نيل‌برگر 
اين روزها درگير پروژه س��ينمايي ديگري به نام 
»كشف‌نشده: ثروت دريك« است كه از يك بازي 
ويديويي اقتباس ش��ده است و در سال 2013 به 
روي پرده مي‌رود، بنابراين تا ساخته شدن »باني و 

كلايد« جديد راهي طولاني در پيش است. 

ترس شگفت از همه چيز
س��ايمون پگ، بازيگر ��

انگليسي »پيشتازان فضا« 
و »پ��ل« كه در اين روزها 
»ماجراه��اي ت��ن تن« و 
غيرممكن-  »ماموري��ت 
پروتكل ش��بح« را در راه 
دارد، عن��وان پ��روژه‌اي را 

كه قرار است در آن بازي كند و نامش را تاكنون 
مخفي نگه داش��ته اس��ت، اعلام كرد. اين فيلم 
»ترس شگفت از همه چيز« نام دارد و پگ در اين 
فيلم قرار است يك نويسنده آثار كودكان باشد كه 
تغيير و تحولاتي را از سر مي‌گذراند و به نويسنده 
آثار جنايي تبديل مي‌شود و البته در اين گيرو‌دار 
چنان غرق در پژوهش در جنايات دوران ويكتوريا 
مي‌شود كه براي خودش كابوس‌هايي پارانويايي 
درس��ت مي‌كند و آن‌طور كه در خلاصه داستان 
آمده »مجبور است با بدترين درونيات خود مقابله 
كند، از جمله زندگي عشقي، نحوه لباس پوشيدن 
و منش��اء همه ترس‌هايش.« اين كمدي س��ياه 
كم‌بودجه بريتانيايي را كريسپين ميلز، نوه جان 
ميلز بازيگر افسانه‌اي سينماي كلاسيك انگلستان 

كارگرداني مي‌كند. 

كيج و كيوزاك روي زمين منجمد
ماجراي واقعي يك قاتل ��

زنجيره‌اي در آلاس��كا قرار 
است در »زمين منجمد« 
به فيلم برگردانده ش��ود و 
اين روزها نام نيكلاس كيج 
و جان كي��وزاك به عنوان 
بازيگران فيلم ذكر ش��ده 

است؛ بازيگراني كه قبلا در »هواپيماي محكومان« 
با هم بودند. به گزارش ددلاين، كيوزاك در اين فيلم 
نقش قاتلي به نام رابرت هنسن را بازي مي‌كند كه 
در مدت ‌24س��ال در دهه‌ه��اي 1970 و 1980، 
بي��ش از 21 زن را به قتل رس��اند و هم اكنون در 
76سالگي در حبس به سر مي‌برد و حكم 421سال 
زندان را تحمل مي‌كند. كيج نيز نقش يك نظامي 
اهل آلاس��كا را بر عهده دارد كه اين قاتل سريالي 
 را دنبال مي‌كند. رندال امت، تهيه‌كننده »رمبو« و 
»16 بلوك«، گفته اس��ت كه اين پ��روژه در اواخر 
مهرماه كليد مي‌خورد و فيلمبرداري آن هفت‌هفته 
زم��ان خواهد ب��رد و ورايتي بودجه اي��ن فيلم را 
‌27ميلي��ون دلار اعلام كرده اس��ت. اس��كات واكر 
نويسنده فيلمنامه، »زمين منجمد« را كارگرداني 
نيز خواهد كرد. قرار بود پروژه در آلاسكا و لوييزيانا 
فيلمبرداري شود اما ظاهرا مشكل بودجه باعث شده 
است كه سكانس‌هاي لوييزيانا از فيلم حذف شوند. 

معدنكاران شيلي روي پرده نقره‌اي
از �� ريپورت��ر  هالي��وود 

ساخته شدن فيلمي درباره 
33 مع��دن‌كار ش��يليايي 
خب��ر داد ك��ه م��دت 69 
روز در تونل��ي در اعم��اق 
زمين ب��ه دام افتاده بودند 
و در پرت��و اخبار دقيقه به 

دقيقه رسانه‌ها توانستند به زندگي بازگردند. خوزه 
ريورا كه در س��ال 2005 براي نوش��تن فيلمنامه 
»خاطرات موتورس��يكلت« درباره سال‌هاي جواني 
چه‌گوارا نامزد اس��كار ش��ده بود، اين فيلمنامه را 
خواهد نوش��ت و فيلمنامه او بر فرو ريختن معدن 
و تلاش‌هاي امدادگران تمركز خواهد داشت. مايك 
مداووي، تهيه‌كننده »قوي سياه« و »جزيره شاتر« 
كه ‌10سال در شيلي زندگي كرده و تهيه‌كنندگي 
اين فيلم را نيز بر عهده دارد، گفته اس��ت: »هسته 
مركزي داستان، پيروزي روح انسان است و اين فيلم 
گواهي بر شجاعت و استقامت مردم شيلي خواهد 
بود.« ماجراي فروريختن معدن كوپياپو در شمال 
ش��يلي، سال گذشته در نيمه مردادماه اتفاق افتاد. 
هنوز در مورد نام فيلم، كارگردان و بازيگران و زمان 

توليد فيلم، اطلاعي در دست نيست.

كشتار غيرهاليوودي
معم�ولا به محض آنك�ه صحبت از خش�ونت و قتل ��

و كش�تار بر پرده س�ينما به مي�ان مي‌آي�د، از هاليوود 
به‌عنوان متهم رديف اول نام برده مي‌شود. اما چهار فيلم 
اكران اين هفته كه امروز در اين س�تون معرفي شده‌اند، 
نش�ان مي‌دهند كه بايد ردپاي اين خشونت و كشتار را 
در جاهاي ديگر، مثلا در بلژيك، هلند، فرانس�ه، كانادا و 
ايرلند دنبال كرد. برعكس، فيلم‌هاي هاليوودي اين هفته 
كه روز سه‌ش�نبه در اين ستون معرفي مي‌شوند، بيشتر 
با خنده و ش�وخي و آدم‌كوتوله‌ه�اي آبي‌رنگ بانمك و 

گاوچران‌هاي جوانمرد سر و كار دارند تا جرم و جنايت. 
  

نقطه كور

 Point Blank (À bout portent(
ساموئل )ژيل للوش( پرستاري است كه همه تلاش 
خود را مي‌كند تا جان رييس يك گروه تبهكار كه سارته 
)رش��دي زم( نام دارد ؛ نجات دهد، اما ب��ه زودي از اين 
كار پشيمان مي‌شود. همدست‌هاي سارته، همسر باردار 
ساموئل را گروگان مي‌گيرند تا او مجبور شود سارته را از 
بيمارستان فراري دهد و ساموئل در جريان تعقيب و گريز 
پليس‌ها و خلافكارها در خيابان‌ها و تونل‌هاي زيرزميني 
پاريس بايد خود و همس��ر و فرزندش را نجات دهد. اين 
اكشن جنايي فرانسوي را فرد كاوايه )سازنده »همه چيز 
براي او« كه با نام »س��ه روز بعدي« توس��ط پل هگيس 
بازسازي شد( نوشته و كارگرداني كرده است. ژرار لاون، 
النا آنايا و كلر پرو از ديگر بازيگران اين فيلم ‌84دقيقه‌اي 
هستند كه با بودجه ‌14ميليون يورويي توليد شده است. 

بدل شيطان

The Devil’s Double
اين درام دلهره‌آور براس��اس سرگذش��ت واقعي يك 
س��رباز ساده عراقي به نام لطيف يحيي ساخته شده كه 
به عنوان بدل عدي، پسر صدام حسين به كاخ او رفت و 
از نزديك شاهد جنايت‌هاي فجيعي بود كه پسر ديكتاتور 
در سايه قدرت مطلق پدرش مرتكب مي‌شد. نقش عدي 
و لطيف را دومينيك كوپر )بازيگر انگليس��ي »ماماميا!« 
و »دوش��س«( ايفا مي‌كند، نقش صدام بر عهده فيليپ 
كواس��ت بازيگر تئاتر استراليايي است و لوديواين سانيه، 
رعد راوي و جمي هاردينگ از ديگر بازيگران هستند. لي 
تاماهوري، كارگردان نيوزيلندي كه معمولا در هاليوود كار 
مي‌كند، اين فيلم انگليسي‌زبان محصول مشترك بلژيك 
و هلند را در لوكيشن‌هاي كشور مالت با بودجه ‌15ميليون 
يورويي ساخته است. زمان نمايش فيلم ‌108دقيقه و در 

اكران آمريكاي‌شمالي درجه R گرفته است. 
همسايه‌هاي خوب

 Good Neighbors
در زمس��تان 1995 و همزمان ب��ا دومين رفراندوم 
جداي��ي ايالت كبك از كان��ادا، يك قاتل س��ريالي به 
منطقه‌اي كم‌جمعيت در شمال مونترال وارد مي‌شود و 
مستاجران آپارتماني كهنه با اين ترديد روبه‌رو مي‌شوند 
كه به چه كس��ي بايد اعتماد كنند. جيكوب تيرني اين 
فيلمنام��ه را از رماني به قلم كريس��تين برويه اقتباس 
و فيلم را كارگرداني كرده اس��ت. جي بروشل، اسكات 
اس��پيدمن، خاوي��ر دولان و اميلي همپش��اير از جمله 
بازيگران اي��ن كمدي جنايي دلهره‌آور انگليس��ي‌زبان 
محصول كانادا هس��تند كه براي اولين‌بار در جشنواره 
تورنتو نمايش داده شد و اكنون با درجه‌بندي R و زمان 

نمايش صددقيقه روي پرده رفته است. 
محافظ

 The Guard
كمدي جناي��ي »محافظ« محصول كش��ور ايرلند، 
اولين فيلم بلندي است كه جان مايكل مكدانا )نويسنده 
»ند كلي«( كارگرداني كرده اس��ت. در فيلم »محافظ« 
برندان گليسن )بازيگر »منطقه سبز« و مجموعه »هري 
پاتر«( نقش پليس��ي ايرلن��دي را دارد كه با دان چيدل 
 )بازيگ��ر »تصادف« و »هت��ل روان��دا«( در نقش مامور 
اف.ب��ي.اي همراه مي‌ش��ود ت��ا يك گ��روه قاچاقچيان 
بين‌الملل��ي موادمخ��در را به دام بين��دازد. در اين ميان 
س��روكله يك قاتل سريالي هم پيدا مي‌شود و در شبكه 
پيچيده‌اي از توطئه، قتل، رش��وه‌گيري و نامه‌هاي بدون 
امضا، پاي ارتش جمهوري‌خ��واه ايرلند هم به ماجرا باز 
مي‌شود. ليام كانينگهام، مارك استرانگ و فيونولا فلاناگان 

از جمله بازيگران ديگر اين فيلم ‌96دقيقه‌اي هستند. 

ساسان گلفر
cinemaglobe.blogfa.com

ÁÁ با توجه به كاهش تمركز رس�انه‌ها بر كشور عراق و‌
كاهش ش�ديد حضور آمريكا در آن كش�ور نس�بت به 

گذشته، چرا توجه شما به »بدل شيطان« جلب شد؟ 
هرگز قرار نبود كه اين فيلم بيانيه‌اي سياسي درباره عراق 
باش��د. در واقع اين يك فيلم گنگستري بود و مهم نبود كه 
داستانش كي و كجا اتفاق مي‌افتد. فريبنده‌ترين نكته براي 
من اين بود که اين فيلم، داستاني گنگستري بود كه از زاويه 
تازه‌اي روايت مي‌ش��د، چون ن��ه »ريكو«يي در كار بود و نه 
اف بي‌اي و هيچ‌كس نمي‌توانس��ت اين آدم را پايين بكشد. 
فيلم را بايد نيمه واقع‌گرا دانس��ت؛ واقعي به نظر مي‌رس��د 
چون درباره ش��خصيت‌هاي واقعي است اما البته جنبه‌هاي 
دراماتيك زيادي هم به آن اضافه كرديم. بنابراين يك داستان 
سينمايي است و حقيقت در آن خيلي كم است. هرگز قرار 
نبود عين واقعيت باشد. با توجه به همه فيلم‌هايي كه درباره 
جنگ عراق ساخته شده و من هم سابقه موفقيت و شكست 
آنها را مي‌دانم، نگران بوديم كه به چوب همان‌ها رانده بشويم. 
اما فكر مي‌كنم من هميش��ه مطمئن بودم كه از آن غرقاب 
بيرون مي‌مانم چون موضوع فيلم ما هماني نيست كه در آن 
فيلم‌ها بود. ما فقط نگاهي به درون يك رژيم فاسد انداختيم 
و مسايل پشت پرده‌اش و اصلا به سراغ سياست نرفتيم. در 
واقع ديديم به نفع‌مان اس��ت كه جنبه‌هاي سياس��ي آن را 
كنار بگذاريم و به همين خاطر از فيلم‌هاي آرشيوي استفاده 
كردي��م كه به همه يادآوري كنيم اين نقطه هراس‌آوري در 
تاريخ بوده و اين چيزها واقعا اتفاق افتاده است. حالا اتفاقات 
زيادي افتاده اس��ت –مثل بهار كشورهاي عربي كه تقريبا 
همزمان با اكران فيلم به راه افتاده است و شكي نيست كه 
هنگام اكران فيلم در ماه اوت )مرداد( ش��باهت‌هايي ميان 
اين رژيم و كش��ورهايي مانند ليبي و ديگر رژيم‌هاي فاسد 
عرب باعث مي‌شود فيلم بجا و به موقع به نظر برسد با آنكه 

داستانش در 20سال پيش مي‌گذرد. 
ÁÁ براي به نتيجه رساندن اين پروژه با چه چالش‌هايي‌

روبه‌رو بوديد؟ 
كار خيلي دش��واري بود. هيچ‌كس نمي‌خواس��ت آن را 
بسازد و عملا هيچ شانسي براي پيدا كردن سرمايه‌گذار در 
 آمريكا نداش��تيم چون بلافاصله نام »صدام« يا »عراق« را 
ب��ه ياد م��ي‌آورد ك��ه س��رمايه‌گذارها مثل م��رگ از آنها 
مي‌ترسيدند و پيدا كردن سرمايه‌گذار در جاهاي ديگر هم 
س��خت بود. در نهايت هم توانستيم از يك شركت مالياتي 
در بلژي��ك كمك بگيريم كه فكر مي‌كنم مديرعامل آن از 
داستان خيلي خوش��ش مي‌آمد، فكر مي‌كرد يك داستان 

عالي است و خودش در آن سرمايه‌گذاري كرد. 
ÁÁ اين داس�تان بر اعمال ش�ريرانه‌اي از عدي كه واقعا‌

كاريكاتوري به نظر مي‌رس�ند، مبتني اس�ت. آيا هرگز 
نيازي احس�اس نكردي�د كه بعضي از اج�زا را تخفيف 

بدهيد تا براي تماشاگر بهتر جا بيفتد؟ 
ن��ه. در واقع فيلمنامه حت��ي از كاري كه ما كرديم هم 
كمرنگ‌تر بود اما شكي نيست كه در اين فيلم عمدا عنصري 
موحش و پرزرق و ب��رق وجود دارد. چون در اين فيلم هم 
مث��ل »صورت زخمي« كه طراحي صحن��ه‌اش براي زمان 
خودش بس��يار پرزرق و برق بود، كوكايين و مواد مخدر و 
چيزهايي از اين قبيل در آن بود، با يك ثروت بي‌حس��اب 
و كتاب روبه‌رو هستيم كه پول نفت را در يك نوع خانواده 
مافيايي تزريق مي‌كند و با افرادي كه به شكلي خارق‌العاده 

در استفاده از ثروت‌شان بي‌سليقه‌اند.
 صدها و صدها اتومبيل گرانقيمت افسانه‌اي، سليقه‌اي 
بد و وحشتناك در لباس پوشيدن و باز هم پول بي‌حسابي 

كه در دست دارند. 
ÁÁ آيا هرگز به اين فك�ر افتاده‌ايد كه عدي را هم مثل‌

توني مونتانا )در »صورت زخمي«( انسان جلوه بدهيد؟ 
نكته جالبي اس��ت. اين فرد هيچ نش��اني از رستگاري 
نداش��ت، هيچ. در واقع اجازه بدهيد كه بگويم هميش��ه به 
دومينيك )كوپر( و هركس ديگري مي‌گفتم كه تنها جنبه 
رهايي‌بخش در وجود اين آدم ، اين بود كه مادرش را دوست 

داشت، كشورش را دوست داشت و مثل يك مرد مُرد. لااقل 
در تبادل آتش گلوله‌ها و وقتي تفنگ در دس��ت داش��ت، 
كشته شد و مثل يك ترس��و فرار نكرد اما بايد گفت هيچ 
چيز ديگري وجود نداش��ت. نمي‌خواستم به زور از او چهره 
خوبي بس��ازم )تقريبا مثل يك مخلوق هيولاگونه بود( اما 
بارقه‌اي از همدردي را در صحنه‌اي گنجاندم كه او و مادرش 

در آن حضور داش��تند و خودم هم نمي‌دانم 
كه واقعيت داش��ته يا ما آن را از خودمان در 

آورده‌ايم.
 مي‌خواستيم تلنگري به ذهن تماشاگر 
بزني��م كه درك كن��د چرا او تا اي��ن اندازه 
تباه ش��ده اس��ت. پدر، او را دوست ندارد و 
نمي‌خواهد اداره امور كش��ور را به دس��تش 
بدهد– حكومت به برادر كوچكش مي‌رسد- 
او نمي‌توان��د احترام پ��درش را جلب كند، 

مادرش را دوس��ت دارد و مادرش را ش��خصيتي از دس��ت 
رفته مي‌بيند كه پدرش اصلا به او توجهي ندارد. مي‌دانيد، 

او همين بود ديگر. 
ÁÁ براي اينكه دومينيك بتواند اين نقش دوگانه را بازي‌

كند، چه زمينه‌اي را فراهم آورديد؟ 
در اين مورد هيچ راهنمايي نكردم. هرگز نمايي نگرفتم 
كه به آن »نماي دوقلو« مي‌گوييد. اگر چنين كاري مي‌كردم، 
مانند اين بود كه بخواهيد در فيلمي مثل »شبكه اجتماعي« 
يك بازيگر را در يك نما به دو نفر تبديل كنيد. مي‌دانستم كه 
انجام اين كار مشكل است و به شكلي استثنايي دشوار است 
چ��ون او در تمام طول فيلم حضور دارد و دومينيك در هر 
فريم از فيلم در نقش يكي از اين دو شخصيت حضور دارد. 

بنابراين يك مقدار پژوهش فن��ي انجام دادم كه ببينم 
چطور مي‌توانم به اين نتيجه برسم و در نهايت به نتيجه‌اي 
رسيدم كه به نظرم مي‌توانيد ببينيد؛ با دومينيك صحبت 
كردم و گفتم از شيوه‌هاي قديمي بازيگري استفاده كند. اين 
ش��خصيت‌ها را از طريق زبان بدن و صدا از هم جدا كرديم 
و تصميم گرفتيم كه البته بسيار كم، از پروتز كمك بگيريم 
ام��ا در واقع تا آنج��ا پيش رفتيم كه يكي از 
ش��خصيت‌ها به اين شيوه راه برود و ديگري 
به شكلي ديگر قدم بردارد. يك نفر با صداي 
بلندتري صحبت مي‌كند. آموزش‌هاي ويژه 
صوتي دادي��م تا تمايز ايجاد كند، طوري‌كه 
مثلا يك نفر بگويد »م��ن آنجا نمي‌روم« و 
ديگري بگويد »من اونجا نمي‌رم.« ما دستور 
زبان و بخش بزرگي از زبان بدن و رفتارها را 
متمايز كرديم و از خيلي از ترفندهاي خوب و 
قديمي بازيگري استفاده كرديم و گفتم يكي از شخصيت‌ها 
خيلي تند صحبت كند چون مواد محرك مصرف كرده است 
و ديگري شمرده صحبت كند و واژگانش را با دقت انتخاب 
كند و تنها چيزي كه در مورد شخصيت »لطيف« پيشنهاد 
كردم، اين بود كه مرد مهربان و نجيبي باشد كه فكر مي‌كردم 
لازم است مثل يك شخصيت برگرفته از آثار وسترن باشد. 
لازم بود مثل قهرمان تنهايي باشد كه هميشه در اين فيلم‌ها 
پا به شهري مي‌گذارد و مرموز است ولي اخلاقيات درستي 
دارد و يك جز اصلي آثار وسترن است. لطيف چنين آدمي 
اس��ت: از اصول اخلاقي خودش كه درس��ت و پابرجاست، 
عدول نمي‌كند و همه جا با شري كه او را در بر گرفته است، 

مبارزه مي‌كند تا بتواند راه خروجي بيابد. 

ÁÁ اكنون كه »بدل ش�يطان« به مرحله اكران رس�يده
است، قصد داريد بعد از آن چه كار كنيد؟ 

مي‌خواهم باز هم به سراغ يك فيلم مستقل نيوزيلندي مثل 
اولين فيلم خودم بروم. اين فيلم بسيار وابسته به فرهنگ مائوري 
و پولينزي است. داستاني درباره بزرگ شدن يك كودك است 
ك��ه در دوران كودك��ي خودم، اواخر دهه 1950 و س��ال‌هاي 
1960 مي‌گذرد و همان نويس��نده‌اي آن را نوشته كه »نهنگ 
سوار« را نوشته است. مضمون غالب نوشته‌هاي او نبرد ناگزير 
نسل‌هاي س��الخورده‌تر و جوان‌تر است. داستانش عالي است. 
البته هنوز خيلي تا آن زمان مانده و احتمالا در اين ميان يك 
فيلم ديگر مي‌سازم كه احتمالا فيلمنامه‌اي آمريكايي است كه 
آماده است و انتظارم را مي‌كشد چون احتمالا چند بازيگر به آن 
سنجاق شده‌اند. شايد آن فيلم را زودتر بسازم. هنوز نمي‌دانم. 

ÁÁ پس برنامه شما اين است كه يك فيلم پروپيمان و يك‌
فيلم كوچك بسازيد. 

بل��ه، فكر مي‌كنم چنين كاري بكنم چون واقعا از اينكه به 
عرصه فيلم مستقل برگردم، لذت مي‌برم. بيشتر علاقه دارم به 
جاي آنكه پشت سر هم فيلم‌هاي استوديويي بسازم، به كشورم 
برگردم و به شدت به فيلم‌هاي مستقل مشغول شوم. اين را هم 
بگويم كه اصلا نمي‌خواهم در آمريكا وارد عرصه فيلم مستقل 
بش��وم و به ساختن آثار مستقل در كشور خودم يا كشورهاي 
ديگ��ر فكر مي‌كن��م. تا وقت��ي در آمريكا هس��تم، فيلم‌هاي 
استوديويي يا مستقل استوديويي مي‌سازم، منظورم اين است 
كه آنج��ا همه جور امكانات س��رمايه‌گذاري دارم تا تريلرهاي 
دراماتيك آمريكايي بسيار بسيار خوبي بسازم كه البته واقعا از 

آثار بزرگ استوديويي محسوب نمي‌شوند. 
منبع: تويچ فيلم

گفت‌وگو با كارگردان »بدل شيطان«، لي تاماهوري

پسر صدام در مقام صورت زخمي
چارلز وب، ترجمه: پريا لطيفي‌خواه

»تو آدم خوبي هس��تي كه شغل بدي داري.« اين را 
يك س��رباز ارتش عراق به نام لطيف يحيي )دومينيك 
كوپر( خطاب به منعم مي‌گويد كه يك افس��ر امنيتي 
س��الخورده مس��وول حفاظت و اداره امور عُدَي )باز هم 
با ب��ازي دومينيك كوپ��ر(، عضو روان‌پري��ش خانواده 
حكومتي است. به زودي در فيلم زندگينامه‌اي كارتوني 
و احساساتي‌گراي لي تاماهوري، »بدل شيطان«، معلوم 
مي‌ش��ود كه خود لطيف هم در زمره همين آدم‌ها قرار 
خواهد گرفت. لطيف آدمي معمولي اس��ت كه به علت 
شباهت ظاهري وادار مي‌شود كه نقش بدل عدي را بازي 
كند و در رديف اول اش��خاصي قرار مي‌گيرد كه شاهد 
اعمال ديوانه‌وار ساديس��تي و شكنجه‌گرانه كارفرمايش 
هستند. عدي با رفتار جنايتكارانه غريب و نمايشي كه 
با پيش رفتن فيلم ش��ديدتر و بي‌پرواتر نيز مي‌ش��ود، 
نسخه‌اي از پدرش صدام )فيليپ كواست( است كه پشت 
هراسي كه در دل مردم عراق انداخته، پناه گرفته است. 
»بدل شيطان« در اوج جنگ ميان عراق و ايران و با 
يك رشته فيلم‌هاي آرشيوي مستند از صحنه‌هاي نبرد 
آغاز مي‌شود. عدي و نوچه‌هايش، لطيف را كه در جبهه 
به عنوان س��رباز جنگيده به مكاني پر از ناز و نعمت و 
زرق و برق وارد مي‌كنند كه پر از خودروهاي‌گران‌قيمت 
و لباس‌هاي شيك است. ارتباط ميان اين دو نفر و بازي 
دو‌گانه بس��يار جالب دومينيك كوپر، به جنگي ميان 
كاريكاتوري بودن و عادي بودن و ميان آشفتگي و نظم 

بدل مي‌شود. 
يك س��وم اول فيلم بيش��تر به كنار هم گذاش��تن 

شباهت‌هاي ظاهري و تقابل‌هاي ايدئولوژيك مي‌پردازد و 
تاماهوري همه سكانس‌ها را صرف برقراي توازن ميان اين 
دو مي‌كند. ناخشنودي مشهود لطيف فقط باعث مي‌شود 
عدي پيش��تر برود و ارتباط خ��ود را با او محكم‌تر كند. 
تن��ش ميان اين دو اغلب يك طرفه اس��ت و لطيف كه 
نمي‌تواند تماشاي رفتارهاي افراطي عدي را تحمل كند، 

از اينكه بيشتر به او نزديك شود، پرهيز مي‌كند. 
تاماهوري به غير از كش��مكش مركزي ميان لطيف 
و عدي، س��اختار كل فيلم را كاملا بر اس��اس ساختن 
زوج‌هايي از اش��يا و افراد بنا مي‌كند. در هر فريم اشباع 

شده از رنگ فيلم، توازن چشمگيري حكمفرماست، چه 
دو مرسدس بنز براق باشند كه در جاده‌اي صحرايي به 
پي��ش مي‌رانند، چه محافظان گردن‌كلفتي كه به دقت 
رديف ش��ده‌اند يا افرادي كه زير آفتاب درخش��ان كنار 
استخر صف بسته‌اند. اين موتيف در جايي به اوج مي‌رسد 
ك��ه لطيف از كنار زمين تنيس كاخ مي‌گذرد و دو بدل 
ص��دام را مي‌بيند كه با هم تنيس بازي مي‌كنند. وقتي 
هر دو نفر س��ر بر‌مي‌گردانند و به لطيف نگاه مي‌كنند، 
»بدل ش��يطان« يك لحظه از اس��تيليزه بودن بيش از 
حد خود فراتر مي‌رود و به يك تصويرسازي بسيار گويا 

مبدل مي‌ش��ود. اين فيلم هم مثل بيشتر فيلم‌هايي كه 
 س��عي در ايجاد و حفظ ي��ك ضرباهنگ و حس و حال 
نفس‌گير و هراس‌آور دارند، سرانجام خسته‌كننده مي‌شود. 
بعد از آنكه عدي يكي از نزديك‌ترين دوس��تان پدرش 
را به يك حيوان ش��كم پر روي ميز ش��ام بدل مي‌كند، 
فوران افراطي خشونت بر پويايي بصري جالب فيلم غلبه 
مي‌كند. مشكل بزرگ‌تر اين است كه تاماهوري تسليم 
قواعد آشناي فيلم‌هاي گنگستري مي‌شود و دست آخر، 
عدي صرفا به ي��ك روان‌پريش خطرناك معتاد به مواد 
مخدر ديگر تبديل مي‌شود و نقش او به عنوان يك چهره 

منحط سياسي كمرنگ مي‌شود. 
»بدل شيطان« با آنكه در نهايت به شكل مرگباري 
تخت و بي‌حس مي‌شود، همچنان فيلمي قدرتمند درباره 
زي��اده‌روي و جنون در بخش‌ه��اي ناديده‌اي از واقعيت 
اس��ت. توهم نمايش‌گري، چه در شخصيت‌ها و چه در 
خود فيلمساز، بيانگر شكل خاصي از خودشيفتگي است 
كه در گوشه و كنار هر قابي از فيلم به چشم مي‌خورد. 
تماشاگر آنچه مردم عادي عراق به‌طور روزمره شاهدش 
بودند را مي‌بيند. وقتي خود اين ناظران بي‌گناه در معرض 
شكنجه قرار ندارند، معمولا بي‌دفاع و ناتوان، از دور شاهد 
حكومت وحشتي بودند كه عدي برقرار كرده بود. با اين 
حال، نمايش قرباني شدن آنها به همان اندازه حسابگرانه 
است كه نمايش شرارت و قساوت عدي و شرافت لطيف 
و فقط اثري ساده‌نگرانه درباره درس‌هاي پرباري است كه 

مي‌توان با بازنگري تاريخ آموخت. 
منبع: اسلنت مگزين

نگاهي به فيلم »بدل شيطان«

توازن افراطي
گلن هيث جونيور

لي تاماهوري، كارگردان نيوزيلندي كه كارش را در سال 1994 با درام پرتنش »زماني 
جنگجوياني بودند« ش�روع كرد، گزينه عجيبي براي س�اختن چن�د فيلم پرهزينه 
هاليوودي، مثل »روزي ديگر بمير«، آخرين فيلم جيمزباندي پيرس برازنان و »بعدي« 
بود. او در فاصله س�اختن چني�ن فيلم‌هايي، همچنين به كن�د و كاو در رازهاي دهه 
1940 در »مالهالند فالز« پرداخت، با اس�توديوها براي ساختن فيلم »لبه« جنگيد كه 
آلك بالدوين و آنتوني هاپكينز را به قلب طبيعت وحشي مي‌فرستاد و حتي اپيزودي 
از س�ريال »خانواده س�وپرانو« را كارگرداني كرد. امسال او به كار فيلمسازي با بودجه 

كمتر بازگشته و فيلمي بر اساس داستان واقعي بدل عُدَي، پسر صدام ساخته است كه 
»بدل شيطان« نام دارد.  در اين فيلم، دومينيك كوپر )»يك تجربه آموزنده«، »كاپيتان 
آمريكا: اولين انتقام‌جو«( هم نقش عدي را بازي مي‌كند و هم نقش بدل اوـ لطيف يحيي 
ـ مرد مهرباني كه مجبور بود تظاهر كند يك ساديست ديوانه است تا خانواده‌اش را از 
خش�م پس�ر صدام مصون نگه دارد. تاماهوري در اين گفت‌وگو درباره تبديل داستان 
عدي به يك فيلم گنگستري، غيرسياسي ساختن عمدي فيلم و وضعيت خودش در 

مقام يك فيلمساز مستقل صحبت كرده است. 
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